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PESCADO TIKIN-XIC 

Delicioso pescado [150g] a base de recado rojo, pimientos, cebolla zumo 
de naranja y limón. Acompañado de arroz y plátanos fritos 
Fish [150g]. seasoned with a mix of local spices, peppers, onion, orange 
and lime ju ice Served with rice and fried planta in. 

COCHINITA 

Delicioso platillo tradicional con carne de cerdo [150g]. zumo de naranja 
agria, recado rojo, pimienta, sal, tomate, chile habanero y frijol. 
Delicious traditional dish with pork [150g]. sour orange ju ice, pepper, 
salt, !ornato, chili and beans. 

POC-CHUC 

Delicioso platillo de la región sur con carne de cerdo [150g]. jugo de 
naranja agria, orégano, pimienta, sal, cebolla, arroz y frijol. 
Delicious southern traditional dish with pork [150g] Mix of sour orange 
ju ice, oregano, pepper, salt, onion, rice and beans. 

SALBUTES 

Platillo típico con tortilla de maíz frito [3pzasl. con pollo [120g]. 
acompañado de lechuga, cebolla, tomate y aguacate. 
Typical dish with fried tortilla [3pcs] and chicken [120g]. lettuce, onion, 
!ornato and avocado. 

El gramaje mostrado de los platillos representa el peso de la materia prima [proteína) en crudo. Los productos elaborados con huevo, pescado y carne 
crudos o semicrudos se consumen bajo su consideración y con el riesgo que esto implica. Vigencia al 31 de diciembre de 2022. Imágenes ilustrativas. 
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